
AR-15 ATLAS 5 COMPENSATOR 22 CALIBER - ODIN WORKS INC.
AR-15 ATLAS 5 COMPENSATOR 22 CALIBER 1/2-28 SS SILVER

The ODIN Works ATLAS 5 is true innovation when it comes to muzzle devices.
The ATLAS 5 features a 3-piece modular design that makes installation simple
and fast. The significant amount reduced recoil provided by the ATLAS 5
allows the shooter to stay on target for follow-up shots. The core and the cap
are machined from 416R stainless steel and black nitrided while the sleeve is
made from titanium. Timing and tuning is done with the titanium sleeve, no
shims or crush washers needed. Combine with the ODIN Works adjustable gas
block for maximum tuning. ½-28 threads for 22 caliber.

Attributes

Name: ODIN WORKS INC. AR-15 ATLAS 5 COMPENSATOR 22 CALIBER 1/2-28 SS SILVER
Manufacturer: ODIN WORKS INC.
Product no.: 100022683
Mfr. No.: MB- ATLAS-5
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 856205005872

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den AR15 ATLAS 5
Kompensator 22 Kaliber
Einleitung
Danke, dass du dich für den AR15 ATLAS 5 Kompensator 22 Kaliber von ODIN Works Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle den Kompensator immer so, als wäre er geladen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Trage beim Einsatz des Kompensators geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass der Kompensator mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.
Überprüfe regelmäßig den Kompensator auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenaccessoires.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen hinsichtlich der Munitionsart und des
Kalibers.
Vermeide die Nutzung des Kompensators in Umgebungen, in denen er mit brennbaren Materialien in
Kontakt kommen könnte.
Stelle sicher, dass der Kompensator vor der Nutzung sicher befestigt ist, um ein versehentliches
Abtrennen zu verhindern.
Modifiziere den Kompensator nicht und nutze ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.
Sei dir des erhöhten Lärms und des Mündungsblasts bewusst, die mit Kompensatoren verbunden sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das vorhandene Mündungsgerät von der Feuerwaffe.
Reinige die Mündungsgewinde von Schmutz oder Rückständen.
Richte den Kompensator mit den Mündungsgewinden aus und ziehe ihn von Hand im Uhrzeigersinn fest.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um den Kompensator gemäß den empfohlenen Spezifikationen
des Herstellers festzuziehen.
Stelle sicher, dass der Kompensator richtig ausgerichtet und für optimale Leistung positioniert ist.

2. Nutzung

Überprüfe vor dem Schießen, ob der Kompensator sicher befestigt ist.
Verwende den Kompensator mit geeigneter Munition (22 Kaliber).
Überwache die Leistung des Kompensators während der Nutzung und achte auf ungewöhnliche
Geräusche oder Bewegungen.
Lass den Kompensator nach der Nutzung abkühlen, bevor du ihn anfasst, da er heiß werden kann.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Kompensator gemäß den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
Wenn der Kompensator beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er so entsorgt
wird, dass eine versehentliche Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15 ATLAS 5 Kompensators 22 Kaliber besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport direkt.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem AR15 ATLAS 5 Kompensator 22 Kaliber gewährleisten. Setze immer Priorität auf
Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung. Danke, dass du ODIN Works Inc. gewählt hast.



Safety Instruction Guide for the AR15 ATLAS 5
Compensator 22 Caliber
Introduction
Thank you for choosing the AR15 ATLAS 5 Compensator 22 Caliber by ODIN Works Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat the compensator as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Wear appropriate eye and ear protection when using the compensator.
Ensure that the compensator is compatible with your firearm model.
Regularly inspect the compensator for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer’s specifications regarding ammunition type and caliber.
Avoid using the compensator in environments where it may come into contact with flammable materials.
Ensure that the compensator is securely attached before use to prevent accidental detachment.
Do not modify the compensator or use it in ways not intended by the manufacturer.
Be aware of the increased noise and muzzle blast associated with compensators.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing muzzle device from the firearm.
Clean the muzzle threads of any debris or residue.
Align the compensator with the muzzle threads and handtighten it clockwise until secure.
Use a torque wrench to tighten the compensator to the manufacturer’s recommended
specifications.
Ensure that the compensator is properly timed and oriented for optimal performance.

Usage2.

Before firing, doublecheck that the compensator is securely attached.
Use the compensator with appropriate ammunition (22 caliber).
Monitor the performance of the compensator during use, paying attention to any unusual sounds
or movements.
After use, allow the compensator to cool before handling, as it may become hot.

Disposal Instructions
Dispose of the compensator in accordance with local regulations regarding metal recycling.
If the compensator is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents
accidental use.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 ATLAS 5 Compensator 22 Caliber, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support directly.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
AR15 ATLAS 5 Compensator 22 Caliber. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for choosing
ODIN Works Inc.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Compensador AR15 ATLAS 5 Calibre 22
Introducción
Gracias por elegir el Compensador AR15 ATLAS 5 Calibre 22 de ODIN Works Inc. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el compensador como si estuviera cargado.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al utilizar el compensador.
Asegúrate de que el compensador sea compatible con el modelo de tu arma.
Inspecciona regularmente el compensador en busca de signos de desgaste o daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones del fabricante en cuanto a tipo y calibre de munición.
Evita usar el compensador en entornos donde pueda entrar en contacto con materiales inflamables.
Asegúrate de que el compensador esté firmemente sujeto antes de usarlo para evitar desprendimientos
accidentales.
No modifiques el compensador ni lo uses de maneras no previstas por el fabricante.
Ten en cuenta el aumento del ruido y el estallido del cañón asociados con los compensadores.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el dispositivo de boca existente del arma.
Limpia las roscas del cañón de cualquier residuo o suciedad.
Alinea el compensador con las roscas del cañón y apriétalo a mano en sentido horario hasta que
esté seguro.
Usa una llave de torque para apretar el compensador a las especificaciones recomendadas por el
fabricante.
Asegúrate de que el compensador esté correctamente sincronizado y orientado para un
rendimiento óptimo.

Uso2.

Antes de disparar, verifica nuevamente que el compensador esté firmemente sujeto.
Usa el compensador con munición adecuada (calibre 22).
Monitorea el rendimiento del compensador durante el uso, prestando atención a cualquier sonido o
movimiento inusual.
Después de usarlo, deja que el compensador se enfríe antes de manipularlo, ya que puede
calentarse.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el compensador de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
Si el compensador está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de desecharlo de una manera que evite
su uso accidental.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Compensador AR15 ATLAS 5 Calibre 22, consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente a su servicio al cliente.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con
tu Compensador AR15 ATLAS 5 Calibre 22. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable. Gracias por elegir
ODIN Works Inc.



Guide de Sécurité pour le Compensateur AR15
ATLAS 5 Calibre 22
Introduction
Merci d'avoir choisi le Compensateur AR15 ATLAS 5 Calibre 22 d'ODIN Works Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours le compensateur comme s'il était chargé.
Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre à tout moment.
Gardez votre doigt hors de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation du compensateur.
Assurezvous que le compensateur est compatible avec le modèle de votre arme à feu.
Inspectez régulièrement le compensateur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant concernant le type et le calibre des munitions.
Évitez d'utiliser le compensateur dans des environnements où il pourrait entrer en contact avec des
matériaux inflammables.
Assurezvous que le compensateur est solidement fixé avant utilisation pour éviter un détachement
accidentel.
Ne modifiez pas le compensateur et ne l'utilisez pas de manière non prévue par le fabricant.
Soyez conscient du bruit accru et du souffle de bouche associés aux compensateurs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le dispositif de bouche existant de l'arme à feu.
Nettoyez les filetages de la bouche de tout débris ou résidu.
Alignez le compensateur avec les filetages de la bouche et serrezle à la main dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.
Utilisez une clé dynamométrique pour serrer le compensateur selon les spécifications
recommandées par le fabricant.
Assurezvous que le compensateur est correctement positionné et orienté pour des performances
optimales.

Utilisation2.

Avant de tirer, vérifiez à nouveau que le compensateur est solidement fixé.
Utilisez le compensateur avec des munitions appropriées (calibre 22).
Surveillez les performances du compensateur pendant l'utilisation, en prêtant attention à tout bruit
ou mouvement inhabituel.
Après utilisation, laissez le compensateur refroidir avant de le manipuler, car il peut devenir chaud.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du compensateur conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des
métaux.
Si le compensateur est endommagé ou inutilisable, assurezvous de le jeter de manière à prévenir une
utilisation accidentelle.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et
efficace avec votre Compensateur AR15 ATLAS 5 Calibre 22. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation
responsable. Merci d'avoir choisi ODIN Works Inc.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Compensatore AR15 ATLAS 5 Calibro 22
Introduzione
Grazie per aver scelto il Compensatore AR15 ATLAS 5 Calibro 22 di ODIN Works Inc. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre il compensatore come se fosse carico.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi il compensatore.
Verifica che il compensatore sia compatibile con il modello della tua arma.
Ispeziona regolarmente il compensatore per segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare le specifiche del produttore riguardanti il tipo di munizioni e il calibro.
Evita di utilizzare il compensatore in ambienti dove potrebbe venire a contatto con materiali infiammabili.
Assicurati che il compensatore sia saldamente attaccato prima dell'uso per prevenire distacchi
accidentali.
Non modificare il compensatore o utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.
Sii consapevole dell'aumento del rumore e dell'esplosione della bocca associati ai compensatori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il dispositivo di bocca esistente dall'arma.
Pulisci le filettature della bocca da eventuali detriti o residui.
Allinea il compensatore con le filettature della bocca e serralo a mano in senso orario fino a
renderlo sicuro.
Usa una chiave dinamometrica per stringere il compensatore secondo le specifiche raccomandate
dal produttore.
Assicurati che il compensatore sia correttamente posizionato e orientato per prestazioni ottimali.

Uso2.

Prima di sparare, controlla nuovamente che il compensatore sia saldamente attaccato.
Usa il compensatore con munizioni appropriate (calibro 22).
Monitora le prestazioni del compensatore durante l'uso, prestando attenzione a suoni o movimenti
insoliti.
Dopo l'uso, lascia raffreddare il compensatore prima di maneggiarlo, poiché potrebbe diventare
caldo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il compensatore in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
Se il compensatore è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire usi
accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Compensatore AR15 ATLAS 5 Calibro 22, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti direttamente.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
Compensatore AR15 ATLAS 5 Calibro 22. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per
aver scelto ODIN Works Inc.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kompensatora
AR15 ATLAS 5 Kaliber 22
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Kompensatora AR15 ATLAS 5 Kaliber 22 od ODIN Works Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj kompensator tak, jakby był załadowany.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku w każdej chwili.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z kompensatora.
Upewnij się, że kompensator jest kompatybilny z modelem twojej broni.
Regularnie sprawdzaj kompensator pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących rodzaju amunicji i kalibru.
Unikaj używania kompensatora w środowiskach, w których może on mieć kontakt z materiałami
łatwopalnymi.
Upewnij się, że kompensator jest solidnie zamocowany przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu
odłączeniu.
Nie modyfikuj kompensatora ani nie używaj go w sposób, który nie jest zamierzony przez producenta.
Bądź świadomy zwiększonego hałasu i wybuchu wylotowego związanego z kompensatorami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejące urządzenie wylotowe z broni.
Oczyść gwinty wylotu z wszelkich zanieczyszczeń lub resztek.
Dopasuj kompensator do gwintów wylotu i ręcznie przykręć go zgodnie z ruchem wskazówek
zegara, aż będzie pewnie zamocowany.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić kompensator zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że kompensator jest odpowiednio ustawiony i wyorientowany dla optymalnej
wydajności.

Użytkowanie2.

Przed strzałem ponownie sprawdź, czy kompensator jest solidnie zamocowany.
Używaj kompensatora z odpowiednią amunicją (kaliber 22).
Monitoruj wydajność kompensatora podczas użycia, zwracając uwagę na wszelkie nietypowe
dźwięki lub ruchy.
Po użyciu pozwól kompensatorowi ostygnąć przed obsługą, ponieważ może stać się gorący.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kompensator zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Jeśli kompensator jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest utylizowany w sposób
zapobiegający przypadkowemu użyciu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Kompensatora AR15 ATLAS 5 Kaliber 22, prosimy
o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z ich obsługą klienta.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z Kompensatorem AR15 ATLAS 5 Kaliber 22. Zawsze stawiaj na bezpieczeństwo i odpowiedzialne
użytkowanie. Dziękujemy za wybór ODIN Works Inc.



Turvaohjeet AR15 ATLAS 5 Kompensatorille 22
Kaliberi
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 ATLAS 5 Kompensatorin 22 Kaliberi ODIN Works Inc:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele kompensatoria aina kuin se olisi ladattu.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Pidä sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia kompensatorin käytön aikana.
Varmista, että kompensatori on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.
Tarkista säännöllisesti kompensatori kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä valmistajan määrittämiä erikoisammus ja kaliberivaatimuksia.
Vältä käyttämästä kompensatoria ympäristöissä, joissa se voi tulla kosketuksiin syttyvien materiaalien
kanssa.
Varmista, että kompensatori on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä, jotta vältetään vahingossa irtoaminen.
Älä muokkaa kompensatoria tai käytä sitä tavoilla, joita valmistaja ei ole tarkoittanut.
Ole tietoinen kompensatorin aiheuttamasta lisääntyneestä melusta ja suun räjähdyksestä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva suujarru aseesta.
Puhdista suun kierteet mahdollisista roskista tai jäämistä.
Aseta kompensatori suun kierteille ja kierrä sitä käsin myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinni.
Käytä momenttiavainta tiukentamaan kompensatoria valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kompensatori on oikein ajoitettu ja suunnattu optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

Käyttö2.

Tarkista ennen ampumista, että kompensatori on tiukasti kiinnitetty.
Käytä kompensatoria yhdessä asianmukaisen ammuksen (22 kaliberi) kanssa.
Seuraa kompensatorin toimintaa käytön aikana ja kiinnitä huomiota mahdollisiin epätavallisiin
ääniin tai liikkeisiin.
Anna kompensatorin jäähtyä käytön jälkeen ennen käsittelyä, sillä se voi olla kuuma.

Hävitysohjeet
Hävitä kompensatori paikallisten metallikierrätysohjeiden mukaisesti.
Jos kompensatori on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään tavalla, joka
estää vahingossa tapahtuvan käytön.



Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 ATLAS 5 Kompensatorista 22 Kaliberi, suosittelemme
tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai ottamaan suoraan yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 ATLAS 5
Kompensatorin 22 Kaliberin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen käyttö. Kiitos, että valitsit ODIN
Works Inc.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 ATLAS 5
Kompensator 22 Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt AR15 ATLAS 5 Kompensator 22 Kaliber från ODIN Works Inc. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid kompensatorn som om den är laddad.
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Använd lämplig ögon och hörselskydd vid användning av kompensatorn.
Kontrollera att kompensatorn är kompatibel med din vapentyp.
Inspektera regelbundet kompensatorn för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens specifikationer angående ammunitionstyp och kaliber.
Undvik att använda kompensatorn i miljöer där den kan komma i kontakt med brännbara material.
Se till att kompensatorn är ordentligt fäst innan användning för att förhindra oavsiktlig lossnande.
Modifiera inte kompensatorn eller använd den på sätt som inte är avsedda av tillverkaren.
Var medveten om den ökade ljudnivån och mynningsexplosionen som är förknippad med kompensatorer.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga mynningstillbehöret från vapnet.
Rengör mynningens gängor från skräp eller rester.
Justera kompensatorn med mynningens gängor och handåtdra den medurs tills den sitter fast.
Använd en momentnyckel för att dra åt kompensatorn enligt tillverkarens rekommenderade
specifikationer.
Kontrollera att kompensatorn är korrekt tidsinställd och orienterad för optimal prestanda.

Användning2.

Dubbelkolla att kompensatorn är ordentligt fäst innan du avfyrar.
Använd kompensatorn med lämplig ammunition (22 kaliber).
Övervaka kompensatorns prestanda under användning, var uppmärksam på eventuella ovanliga
ljud eller rörelser.
Efter användning, låt kompensatorn svalna innan du hanterar den, eftersom den kan bli varm.

Avfallsinstruktioner
Kassera kompensatorn i enlighet med lokala föreskrifter angående metallåtervinning.
Om kompensatorn är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett sätt som
förhindrar oavsiktlig användning.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 ATLAS 5 Kompensator 22 Kaliber, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport direkt.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din AR15 ATLAS 5 Kompensator 22 Kaliber. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning. Tack för
att du valt ODIN Works Inc.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 ATLAS 5
Kompenzátor 22 Kalibr
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 ATLAS 5 Kompenzátor 22 Kalibr od společnosti ODIN Works Inc. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání
tohoto výrobku. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s kompenzátorem, jako by byl nabitý.
Ujistěte se, že je zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Při používání kompenzátoru noste vhodnou ochranu očí a uší.
Ujistěte se, že je kompenzátor kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Pravidelně kontrolujte kompenzátor na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte specifikace výrobce týkající se typu a kalibru munice.
Vyhněte se používání kompenzátoru v prostředích, kde by mohl přijít do kontaktu s hořlavými materiály.
Ujistěte se, že je kompenzátor před použitím bezpečně připevněn, aby se předešlo náhodnému uvolnění.
Nemodifikujte kompenzátor ani jej nepoužívejte způsoby, které nejsou určeny výrobcem.
Buďte si vědomi zvýšeného hluku a výbuchu ústí spojeného s kompenzátory.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající ústní zařízení ze zbraně.
Vyčistěte závity ústí od jakýchkoli nečistot nebo zbytků.
Zarovnejte kompenzátor se závity ústí a ručně jej utáhněte ve směru hodinových ručiček, dokud
nebude bezpečně upevněn.
Použijte momentový klíč k utahování kompenzátoru podle doporučených specifikací výrobce.
Ujistěte se, že je kompenzátor správně nastaven a orientován pro optimální výkon.

Používání2.

Před výstřelem zkontrolujte, zda je kompenzátor bezpečně připevněn.
Používejte kompenzátor s vhodnou municí (22 kalibr).
Sledujte výkon kompenzátoru během používání a věnujte pozornost jakýmkoli neobvyklým zvukům
nebo pohybům.
Po použití nechte kompenzátor vychladnout, než s ním manipulujete, protože se může zahřát.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kompenzátor v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů.
Pokud je kompenzátor poškozen nebo již není použitelný, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který zabrání
náhodnému použití.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 ATLAS 5 Kompenzátoru 22 Kalibr, prosím, odkazujte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu přímo.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
AR15 ATLAS 5 Kompenzátoru 22 Kalibr. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání. Děkujeme, že
jste si vybrali ODIN Works Inc.
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